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LCD Panel

(1) TTL Autoflash

B : automatic —————————)
@ : manual
TTL:TTL

Focus length

High-speed sync

autoflash

Distance indicator

display
Flash exposure Effective
compensation amount Flash Range

The display will only show the settings currently applied.
The functions displayed above function buttons 1 to 4, such as ET@and
<M/A/B/C>, change according to setting's status.

The LCD panel will lighten on when buttons and dials are operated.

01 Flash Head

07. Battery Cover

02 Built-in Wide Panel

08. Hotshoe

03. Wireless Sensor

09. LCD Panel

04. Focus Assist Beam

10. Hotshoe Fixing Buckle

05. Sync Cord Jack

11. External Charging Port

06. Type-C USB Port

Control Panel
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11. <MENU> Flash Menu Button

18. <MODE> Mode Selection Button

12.<  “== > Wireless Selection Button

19.< @ > Lock Setting

13. Select Dial

20. <+/-> Power Output

14. Set Button

21. Function Button 1

15. ON/OFF Power Switch

22. Function Button 2

16.< ‘ > Test Button Flash Ready Indicator

23. Function Button 3

17. <ZOOM> Focus Length Setting

24. Function Button 4

(2)M: Manual Flash

M : Manual fiash
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(3) Multi Flash

ﬁ Multi : stroboscopic flash

o
B 11128

28m o

5
#

+— Number of flashes

— Flash frequency

(4) Radio Transmission Shooting
Transmitter Unit (TX)

Flash mode

(49 : Radio transmission

wireless shooting
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2.4G Radio Transmission: As a Transmitter Unit
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2.4G Radio Transmission: As a Receiver Unit

What's in the Box of Stroboss 60 11?

1. Flash Unit
2. Mini Stand
3. Protection Case

4. Instruction Manual
Separately Sold Accessiories

This product can be used in combination with the following accessories sold separately, so as to
achieve best photography effects:

Quadralite Navigator XC, Quadralite Navigator, Quadralite S-holder, etc

Loading and Unloading the Battery

1. To unload the battery, hold down the battery and press

compartment and push the battery downwardly to take it out.

2. Put 4 batteries in with the correct polarity after opening the

battery compartment, then close and push it to the top.

Attaching to a Camera

1. Attach the Camera Flash.

Rotate the hotshoe fixing buckle to the left and insert the
camera flash into the camera's hotshoe.

2. Secure the Camera Flash.

3. Detach the Camera Flash.

left until it is loosened.

Rotate the hotshoe fixing buckle to the right until it locks up.

Press the button and rotate the hotshoe fixing buckle to the

Power Management

Use ON/OFF Power Switch to power the flash unit on or off. Turn off if it will not be used for an
extended period of time. Setting as a transmitter flash, it will turn the power off automatically after a
certain period (approx. 90 seconds) of idle use. Pressing the camera shutter halfway or pressing any
flash button will wake up the flash unit. Setting as a receiver flash, it will enter sleep mode after a

certain period (adjustable , 60 minutes by default) of idle use. Pressing any flash button will wake it up.

3} [ Disabling Auto Power Off function is recommended when the flash is used off camera
(C.Fn-STBY)

@@  Receiver Auto Power Off Timer is set to 60 minutes by default. Another option "30
minutes" is available (C.Fn-RX STBY).

FLASH MODE-TTL Autoflash

This flash has three flash modes: TTL, Manual (M), and Multi (Stroboscopic). In TTL mode, the
camera and the flash will work together to calculate the correct exposure for the subject and the
background. In this mode, multiple TTL functions are available: FEC, HSS, second curtain sync,

modeling flash, control with the camera's menu screen.

Press <MODE> Mode Selection Button and three flash modes will display on the LCD panel one by
one with each pressing.

TTL Mode

Press <MODE> Mode Selection Button to enterTTL mode. The LCD panel will display.

. Press the camera release button halfway to focus. The aperture and effective flash range
will be displayed in the viewfinder.

. When the shutter button is fully pressed, the flash will fire a pre-flash that the camera will

use to calculate exposure and flash output the instant before the photo is taken.

FEC: Flash Exposure Compensation
With FEC function, this flash can adjust from -3 to +3 in 1/3™ stops. It is useful in situations where

minor adjusting of the TTL system is needed based on the environment.

1. Press the (+/-> button. The icon &3 and flash exposure
compensation amount will be highligted on the LCD panel.

2. Set the flash exposure compensation amount.

® Turn the Select Dial to set the amount.
® "0.3" means 1/3 step, "0.7" means 2/3 step.

® To cancel the flash exposure compensation, set the

amount to "+0".

3. Press Set Button again to confirm the setting.

High-Speed Sync

High Speed Sync (FP flash) enables the the flash to synchronize with all camera shutter speeds. This

is convenient when you want to use aperture priority fo fill-flash portraits.
Setting the flash to High-speed Sync mode when it is on the camera:

Press the button to turn on high-speed sync flash and < > is displayed. Then, adjust the camera’s

shutter to achieve high-speed sync flash.

ro ° With high-speed sync, the faster the shutter speed, the shorter the effective
flash range.
[ ] Multi flash mode cannot be set in high-speed sync mode.
° Over-temperature protection may be activated after 15 consecutive high-

speed sync flashes

[ ] Try not to use high-speed sync flash, for using this function will reduce flash
tube’s service life.
Note: In the wireless remote control mode, using high-speed sync flash with

Panasonic camera may occur out of sync.

LC» Second-Curtain Sync

With a slow shutter speed, you can create a light train following the subject. The flash fires right before
the shutter closes.

Setting second-curtain sync:

Second-curtain sync function shall be set on the camera’s menu. More details please refer to camera’s

instruction menu.

M: Manual Flash

The flash output is adjustable from 1/1 full power to 1/256" power in 1/10" stop increments. To obtain



a correct flash exposure, use a hand-held flash meter to determine the required flash output.

1. Press <MODE> button so that <M> is displayed.

2. Turn the Select Dial to choose a desired flash

output amount.

3. Press Set Button again to confirm the setting.

Optic S1 Secondary Unit Setting

In M manual flash mode, press <S1/S2> button so that this flash can function as an optic S1
secondary flash with optic sensor. With this function, the flash will fire synchronously when the main
flash fires, the same effect as that by the use of radio triggers. This helps create multiple lighting

effects.

Optic S2 Secondary Unit Setting

Press <S1/S2> button so that this flash can also function as an optic S2 secondary flash with optic
sensor in M manual flash mode. This is useful when cameras have pre-flash function. With this
function, the flash will ignore a single "preflash" from the main flash and will only fire in response to the
second; actual flash from the main unit.

[ G :

S1 and S2 optic triggering is only available in M manual flash mode.

Multi: Stroboscopic Flash

With stroboscopic flash, a rapid series of flashes is fired. It can be used to capture a multiple images of

a moving subject in a single photograph.

You can set the firing frequency (number of flashes per sec. Expressed as Hz), the number of flashes
and the flash output.

1. Press <MODE> button so that <[E{> is
displayed.
2. Set the flash frequency and flash times:
. Press the Function Button 2
<Times> to select the flash times.
Turn the Select Dial to set the

number.

. Press the Function Button 3 (Hz>
to select the flash frequency. Turn

the Select Dial to set the number.

3. Turn the Select Dial to choose a desired flash
output. After you finish the setting, press Set
Button and all the settings will be displayed.

Calculating the Shutter Speed.

During stroboscopic flash, the shutter remains open until the firing stops. Use the formula below to
calculate the shutter speed and set it with the camera:

Number of Flashes / Flash Frequency = Shutter Speed

For example; if the number of flashes is 10 and the firing frequency is 5Hz, the shutter speed should

be at least 2 seconds.

A To avoid overheating and deteriorating the flash head, do not use stroboskopic flash more
than 10 times in succession. After 10 times, allow the camera flash to rest for at least 15
minutes. If You try to Use the Stroboskopic flash more than 10 times in succession, the firing
might stop automatically to protect the flash head. If this happens, allow at least 15 minutes

rest for the camera flash.

& )

Stroboskopic flash is most efective with a highly reflective subject against a
dark background.

. Using a tripod and a remote control is recommended.

. A flash output of 1/1 and 1/2 cannot be set for stroboscopic flash.

. Stroboscopic flash can be used with "bulLb".

. If the number of flashes is displayed as "-", the firing will continue until the

shitter closes or the battery is exhausted. The number of flashes will be limited

as shown by the following table.
Maximum stroboscopic flashes:
Flash 1 2 3 4 5 6-7 8-9
output/Hz

1/4 8 6 4 3 3 2 2

1/8 14 14 12 10 8 6 5
116 30 30 30 20 20 20 10
1132 60 60 60 50 50 40 30
1/64 90 90 920 80 80 70 60
1128 100 100 100 100 100 90 80
1/256 100 100 100 100 100 90 80
Flash 10 11 12-14 15-19 20-50 60-199

output/Hz
1/4 2 2 2 2 2 2
1/8 4 4 4 4 4 4

116 8 8 8 8 8 8

1132 20 20 20 18 16 12

1/64 50 40 40 35 30 20
1/128 70 70 60 50 40 40
1/256 70 70 60 50 40 40

Wireless Flash Shooting: Radio (2.4G) Transmission

. You can set up five receiver groups for TTL autoflash shooting.With TTL autoflash, you

can easily create various lighting effects.

. Any flash settings for the receiver units on the transmitter flash in TTL/Manual/Multi
mode will be automatically sent to the receiver units. So the only thing you need to do is
to set the transmitter unit for each receiver group without any operation for the receiver

units at all during the shooting.

. This flash can work in TTL /M /Multi / OFF flash modes when set as a transmitter unit

The STROBOSS 60 Il attach to the camera is called the transmitter unit, and a
STROBOSS 60 Il that is wirelessly controlled is called the receiver unit.

. You can also wirelessly control the STROBOSS 60 Il set as the receiver unit
with the transmitter Quadralite Navigator X (sold separately). For details on

setting the transmitter unit functions, see the transmitter's instructions.

Positioning and Operation Range (Example of wireless flash shooting)
. Autoflash Shooting with One Receiver Unit

[TRANSMITTER]

\
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———————— Transmission distance is

| about 100m

Use the supplied mini stand to position the Receiver unit.

. Before shooting, perform a test flash and test shooting.

. The transmission distance might be shorter depending on the conditions such
as positioning of Receiver units, the surrounding environment and whether

conditions.

Wirelless Multiple Flash Shooting

You can divide the Receiver units into two or three groups and perform TTL autoflash while changing
the flash ratio (factor). In addition, you can set and shoot with a different flash mode for each firing
group, for up to 3 groups.



Auto Shooting with Two Receiver Groups

ey

Auto Shooting with Three Receiver Groups

Shooting with a Different Flash Mode set for Each Group

* The flash mode settings are indicated only as an example
Wireless Setings.

You can switch between normal flash and wireless flash. For normal flash shooting be sure to set the
wireless setting to OFF.

Transmitter Unit Setting

Press <*=» > button so that < ’> is displayed on the LCD panel.

‘ Receiver Unit Setting

‘ Press < “Z» > button so that < > or

O (o ) displayed on the LCD panel.

Setting the Communication Channel

If there are other wireless flash systems nearby, you can change the channel Ifs to prevent signal
interference. The channel ID's of the Transmitter unit and the Receiver unit(s) must be set to the same.

1. Press <MENU> Button to enter C.Fn CH setting.

2. In C.Fn CH, turn the Select Dial to choose channel
ID from 1 to 32.

3. Press the Set Button to confirm.

Wireless ID Settings

Change the wireless channels and wireless ID to avoid interference fo it can only be triggered after the
wireless ID's and channels of the Transmitter unit and the Receiver unit are set to the same. Press the
<MENU> button to enter C.Fn ID. Press the Set Button to choose OFF channel expansion shitdown

and choose any figure from 01 to 99.

Scan the Spare Channel

To avoid the interference of using the same channel by others, this function can be used: enter the
C.Fn settings and find the SCAN option. When setting it to START, it will scan from 1% to 100%. And
the 8 spare channels will be displayed after the scan is completed.

TTL: Fully Automatic Wireless Flash Shooting

Using Automatic Wireless Flash with a Single Receiver Unit

1. Transmitter Unit Setting

. Attach a Stroboss 60 || camera flash on the

camera and set it as the Transmitter unit.

. Navigator X can also be used as Transmitter unit.
Navigator X can control Stoboss 60 II's ZOOM
value when the ZOOM is adjusted to auto (A)

WL 28 mode.
cif i () 2. Receiver Unit Setting

. Set wireless controlled Stroboss 60 Il as the

wireless Receiver Unit.

3. Check the communication channel

. If the Transmitter unit and Receiver unit(s) are set
to a different channel, set them to the same

channel.

4. Position the camera and flashes

. Position the camera and flashes as the picture

shows.

5. Check that the flash is ready

. Check that the Transmitter flash ready indicator is

lightened

6. Check the flash operation.

Press the Transmitter unit's Test Button < *>

Then the Receiver unit will fire. If not, adjust the Receiver unit's
angle toward the Transmitter unit and distance from the
Transmitter unit.

Using Automatic Wireless Flash with Multiple Receiver Units

When stronger flash output or more convenient lighting
operation is needed, increase the number of Receiver
unit and set it as a single Receiver unit. To add Receiver
units, use the same steps as setting "automatic wireless
flash with a single Receiver unit". Any flash group can be
set (A/B/C/D/E). When the number of Receiver units is
increased and the Transmitter unit flash firing is ON,

automatic control is implemented to make all groups of
flashes fire the same flash output and ensure the total
flash output and ensure the total flash output up is
standard exposure.

h . Press the fepth-of-field preview button on the camera to fire a modeling flash.
. If the Receiver unit's auto power off function is workable, press the Transmitter
unit's test button to power it on. Please note tha test firing is unavailable during
the camera's regular metering time.
. The effective time of "Receiver auto power off is changeable (C.Fn-RX STBY)
. By making some settings, the auto AF-assist transmitter will not blink after the
Receiver unit's flash ready indicator is lightened (C.Fn-AF).

-11-



Using Fully Automatic Wireless Flash

The FEC and other settings that set on the Transmitter unit will also be appeared on the Receiver unit
automatically. The Receiver unit does not need any operation. Use the following settings to make

wireless flashes according to the same methods with normal flash shooting.

. Flash Exposure Compensation
. Flash Exposure Lock

. Manual Flash

. Stroboscopic Flash

About the Transmitter Unit

Use two or more Transmitter units. By preparing several cameras that with Transmitter units flash

attached, cameras can be changed in shooting while keeping the same lighting source (Receiver unit).

M: Wireless Flash Shooting with Manual Flash

This describes wireless (multiple shooting) using manual flash. You can shoot with a different flash
output setting for each Receiver unit (firing group). Set all parameters on the Transmitter unit.

1. Setting the flash mode to <M>.

2. Setting flash output
Press Function Button 1/2/3/4<M/A/B/C>. Turn
the Select Dial to set the flash output of the

1 O 28, @+E
s [ H 1/256+B5
< A TIL BB

groups. Press Set Button to confirm.

3. Taking the picture.

Each group fires at the set flash ratio.

Setting <M> Flash Mode

You can directly operate the Receiver unit to manually set the manual flash or stroboscopic flash.

= ) ' )
(OM @ 28m 1. Setting the Receiver unit.

2. Setting flash mode to <M>.

¢ &
11256
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Press <MODE> button so that <M> is displayed.

Set tha manual flash output.

Multi: Wireless Flash Shooting with Manual Flash

1. Setting <MULTI> stroboscopic flash.
. Press <MODE> button so that
<MULTI> is displayed.

. Setting the stroboscopic flash.

A Reason & Solution of Not Triggering in Quadralite 2.4G Wireless

1. Disturbed by the 2.4G signal in outer environment (e.g. Wireless base station, 2.4G wifi router,
Bluetooth, etc.)

- To adjust the channel CH setting on the flash trigger (add 10+ channels) and use the channel which

is not disturbed. Or turn off the other 2.4G equipment in working.

2. Please make sure that whether the flash has finished its recycle or caught up with the continuous
shooting speed or not (the flash ready indicator is lighten) and the flash is not under the state of over-
heat protection or other abnormal situation.

- Please downgrade the flash power output. If the flash is in TTL mode, please try to change it to M
mode (a preflash is needed in TTL mode).

3.Whether the distance between the flash trigger and the flash is too close or not (<0.5m)
- Please turn on the "close fistance wireless mode" on the flash trigger.

- Navigator series, press test button and hold on, then turning it on until the flash ready indicator
blinks for 2 times or sert the C.Fn-DIST to 0-30m.

4. ther the flash trigger and the receiver end equipment are in the low battery states or not.

- Please replace the battery (the flash trigger is recommended to use 1.5V disposable alkaline

battery).

‘ Other Applications

Sync Triggering

The Sync Cord Jack i a $2.5mm plug. Insert a trigger plug here and the flash will be fired
synchonously with the camera shutter.

Auto Focus Assist Beam

In poorly-lit or low-contrast shooting environments, the built-in auto focus assist beam will
automatically light on to make it easier for autofocus. The beam will light up only when autofocus is
difficult and get out as soon as the autofocus becomes correct.

If you want to turn off the auto focus assist beam, set the "AF" to "OFF" on the C.Fn settings.

b If you find the auto focus assist beam does not light up, this is because the camera has

got a correct autofocus.

Position Effective Range
Center 0.6~10m/2.0~32.8 feet
Periphery 0.6~5m/2.0~16.4 feet

Bounce Flash

By pointing the flash head toward a wall or ceiling the flash will bounce off the surface before
illuminating the subject. This can soften shadows behind the subject for a more natural looking shot.

This is called bounce flash.

To set the bounce direction, hold the flash head and turn it to a satisfying angle.

b . If the wall or ceiling is too far away, the bounced flash might be too weak and
result is underexposure.
. The wall or ceiling should be a plain, white color for high reflectance. If the
bounce surface is not white, a color cast may appear in the picture.

Creating a Catchlight

With the catchlight panel, you can create a catchlight in the subject's eyes to add life to the facial
expression.

1. Point the flash head upward by 90°.

2. Pull out the wide panel.
The catchlight panel will come out

at the same time.

3. Push the wide panel back in.

. Push in only the wide panel

. Follow the same procedures as for

bounce flash.

[ . Point the flash head straight ahead and then upward by 90°. The catchlight
will no appear if you swing the flash head left or right.
. For maximum catchlight effect, stay 1.5m/4.9ft away from the subject.

-13-




ZOOM: Setting the Flash Coverage

The flash coverage can be set automatically or manually. It can be set to match the lens focal length
from 20mm to 200mm.

™ In Manual Zoom mode, press the <ZOOM>

button.

. Turn the Select Dial to change the

flash coverage.

. If <A> is displayed, the flash

coverage will be set automatically.

[ If you sert the flash coverage manually, make sure it covers the lens focal length so that
picture will not have a dark periphery.

Low Battery Warning

( N\ If the battery power is low, < > will appear and
d blink on the LCD panel. Please replace the
battery immadiately.
0§ 1 & 0 8§ 1Hm
I T T

C.Fn: Setting Custom Functions

The following table lists the available and unavailable custom functions of this flash.

Protection Function

1. Over-Temperature Protection

. To avoid overheating and deteriorating the flash head, do not fire more than 40
continuous flashes in fast succession at 1/1 full power. After 40 continuous flashes, allow
a rest time of at least 10 minutes.

. If you fire more than 40 continuous flases and then fire more flashes in short intervals,
the inner over-temperature protection function may be activated. If this occurs, allow a
rest time of about 10 minutes, and the flash unit will then return to normal.

.
L)

. When the over-temperature protection is started ~ tis shown on the LCD display.

Number of flashes that will activate over-temperature protection:

20 24 28 35 50 70 80 105 135 200
n 40 50 50 60 60 70 70 80 80 80
1/2 50 60 60 75 75 100 100 100 100 100

1/4 100 100 100 100 120 150 150 150 150 150

1/8 200 200 200 200 200 200 200 200 200 200

116 300 300 300 300 300 300 300 300 300 300

1/32 500 500 500 500 500 500 500 500 500 500

1/64 1000 1000 | 1000 1000 | 1000 1000 1000 | 1000 | 1000 | 1000

1/128 | 2000 2000 2000 2000 | 2000 2000 2000 | 2000 | 2000 | 2000

-16-

Number of flashes that will activate over-temperature protection in high-speed syn triggering

mode:
‘& 20-200
7n 30
12 34
1/4 34
1/8 40
116 50
1/32 50
1/64 60
1/128 60

Other Protections

The system provides real-time protection to secure the device and your safety. The following lists
prompts for tour reference.

Custom Function Function Setting No. Settings &
Signs Desctripion
m m
m/ft Distance indicator
feet
ON ON
AF AF-assist beam RX
OFF OFF
ON ON
STBY Auto sleep setting
OFF OFF
Receiver auto power | 60 min 60 min
RX STBY .
off timer 30 min 30 min
CH Channel setting 01~32 Choose channels from
01-32
OFF OFF
D Wireless ID 01-99 Choose any figure from
01-99
ON ON
BEEP Beeper
OFF OFF
12sec Off in 12 sec.
LIGHT Backlighting tim OFF Always off
ON Always lighting
LCD LCD contrast ratio -3~+3 7 levels
ON ON
FEB ACL FEB auto cancel
OFF OFF
2 OFF
X Transmitter uni control
ig ON
1-100m 1-100m
TXDIST Firing distance
0-30m 0-30m

1. Press <MENU> Button until C.Fn menu is displayed. The "Ver. x.x" in the top-right corner refers to

the software version.
2. Select the Custom Function No.

. Turn the Select Dial to select the Custom Function No.
3. Change the Setting

. Press Set Button and the Setting No. Blinks.

. Turn the Select Dial to set the desired number. Pressing Set Button will confirm the
settings.

. After you sert the Custom Function and press <MENU> button, the camera will be ready
to shoot.

4. In the C.Fn states, long press the "Clear" button for 2 seconds until "OK" is displayed on the panel,
which means the values in C.Fn can be reset.

-14-

Prompts on LCD Meaning
Panel
E1 Afailure occurs on the recycling system so that the flash cannot fire.
Please restart the flash unit. If the problem still exist, please send this product
to a maintenance center
E2 The system gets excessive heat. Please allow a rest time of 10 minutes.
E3 The voltage on two outlets of the flash tube is too high. Please send this
product to a maintenance center.
E9 There are some errors occurred during the upgrading process. Please using
the correct firmware upgrade method.
Technical Data
Model STROBOSS 60 II

Compatible Cameras CANON, NIKON, SONY

Guide No. (1/1 output, 200mm) GN~60 (m ISO100)

20 do 200mm

Auto zoom (flash coverage set automatically to

match the lens focal length and image size)
Flash Coverage

Manual zoom
Swingingttilting fash head (bounce flash): 0 to
330° horizontally and -7° to 120° vertically

Flash Duration 1/300 to 1/20000 seconds

Exposure Control

Exposure control system TTL autoflash and manual flash

Flash exposure compensation (FEC) Manual FEB +3 stops in 1/3 stop increments

(Manual FEC and FEB can be combined)

Sync mode High-speed sync (up to 1/8000 seconds), first-




curtain sync and second curtain sync

Multi flash

Provided (up to 100 times, 199Hz)

Wireless Flash (2.4G Radio Transmission)

Wireless flash function

Transmitter, Receiver, Off

Transmitter groups

M,A,B,C

within the effective flash range displayed.
. You used Manual Flash mode.

- Set the flash mode to TTL or modify the flash output.

Controllable Receiver groups

A,B,C,D,E ( E group can be controlled by X
series flash trigger)

Transmission range (approx.) 100m
Channels 32 (1~32)
ID 01~99

Modeling flash

Fired with camera's depth-of-field preview button

Auto Focus Assist Beam

Effective range (approx.)

Center: 0.6~10m

Peripfery: 0.6~5m

Power Supply

Power source

Ni-MH battery (recommended) or LR6 alkaline
battery*4

Recycle time

0.1-2.6s (Rechargeable Ni-MH Battery)

Full power flashes

About 290 times

Power saving

Power off automatically after approx. 90 seconds
of idle operation (60 minutes if set as Receiver)

Sync Triggering Mode

Hotshoe, 2.5mm sync line

Working temperature -10°C - 50°C
Dimensions

WxHxD 64*76*190 mm
Weight without battery 405g

Weight with battery 4899

2.4G Frequency Range

2413.0MHz-2465.0MHz

Max. Transmitting Power

5dbm

Troubleshooting

If there is a problem, refer to this Troubleshooting Guide.
The Camera Flash does not fire.
. The camera flash is not attached securely to the camera.
- Attach the camera’s mounting foot securely to the camera.
. The electrical contacts of the Camera Flash and camera are dirty.
- Clean the contacts.
. < %>or < %> s not displayed in the view finder of camera.
- Wait until the flash is fully recycled and the flash ready indicator lights up.

- If the flash ready indicator lights up, but <*>or <% > is not displayed in the view
finder, check whether this flash unit is securely attached to the camera hotshoe.

- If the flash ready indicator does not light up after a long wait, check whether the battery
power is enough. If the battery power is low, < 0> will appear and blink on the LCD
panel. Please replace the battery immediately.

The power turns off by itself.

. After 90 seconds of idle operation, auto power off took effect if the flash is set as

Transmitter.
- Press the shutter button halfway or press any flash button to wake up.

. After 60 minutes (or 30 minutes) of idle operation, the flash unit will enter sleep mode if it

is set as Receiver.
- Press any flash button to wake up.
Auto zoom does not work.
. The camera flash is not attached securely to the camera.
- Attach the camera flash’s mounting foot to the camera.
The flash exposure is underexposed or overexposed.
. There was a highly reflective object (e.g. glass window) in the picture.
. You used high-speed sync.

- With high-speed sync, the effective flash range will be shorter. Make sure the subject is

Firmware Upgrade

. The USB port is a Type-C USB socket. Type-C USB connection line is applicable

. As the firmware upgrade needs the support of Quadralite software, please download and
install the "Quadralite firmware upgrade software" before upgrading. Then, choose the
related firmware file.

. As the product needs to do firmware upgrade, please refer to instruction manual of the
newest electric version as final.

‘ Compatible Camera Models

This flash unit can be used on the camera signed on box or with Quadralite Navigator.

‘ Maintenance

. Shut down the device immediately should abnormal operation be detected.

. Avoid sudden impacts and the product should be dedusted regularly.

. It is normal for the flash tube to be warm when in use. Avoid continuous flashes if
unnecessary.

. Maintenance of the flash must be performed by our authorized maintenance department

which can provide original accessories.

. This product, except consumables e.g. flash tube, is supported with a one-year warranty.
. Unauthorized service will void the warranty.

. If the product had failures or was wetted, do not use it until it is repaired by professionals.
. Changes made to the specifications or designs may not be reflected in this manual.

‘ FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any

interference received, including interference that may cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate the equipment.

Not: This equipment has been tested and found to compl with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no quarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which cacn be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is

connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.

The device can be used in portable exposure condition without restriction.
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Przed przystapieniem do pracy z lampa

doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi gdyz zawiera ona istotne informacje dotyczace
bezpieczenstwa pracy, uzytkowania i konserwacji sprzetu,

przestrzegaj zapiséw w niej zawartych a pozwoli to efektywnie wykorzysta¢ mozliwosci
lampy,

zachowaj instrukcje i przechowuj ja w miejscu tatwo dostepnym dla wszystkich

uzytkownikéw urzadzenia.

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup lampy Quadralite.

Stroboss 60 to model przeznaczony do pracy z aparatami fotograficznymi wszystkich marek, ktére

wyposazone sg w standardowg stopke lamp typu ISO. Lampa pozwala na reczne sterowanie mocag

btysku a wbudowany modut sterowania radiowego Quadralite Navigator X daje duze mozliwosci w

zakresie pracy bezprzewodowej.

Cechy lampy:

uniwersalna lampa sterowana manualnie do kazdego aparatu ze stopkg ISO,
duza sita btysku (GN 60) i stabilna temperatura barwowa (5600K + 200K),
duzy i wyrazny panel dotykowy LCD

wbudowany system radiowy Quadralite Navigator X,

synchronizacja HSS do 1/8000s

wbudowane wiele funkcji FEC itp.

ruchoma gtowica palnika (od 0° do 330° w poziomie, od -7° do 120° w pionie), zasilana
za pomocg 4 baterii AA,

Turn off the flash unit immediately in the event of malfunction.

Zasady bezpieczenstwa

Nie narazaj urzadzenia na wilgo¢. Nie korzystaj w deszczu i podczas duzej wilgotnosci

powietrza.

Nie demontuj urzadzenia. Gdy niezbedne s3 jakiekolwiek naprawy, lampa musi by¢
wystana do autoryzowanego przedstawiciela.

Trzymaj z dala od dzieci.

Przestan urzywaé lampy jesli ulegta uszkodzeniu mechanicznemu (peknieciu) podczas
upadku, rzucenia lub mocnego uderzenia. Grozi porazeniem elektrycznym przy
dotknieciu wewnetrznych czesci elektronicznych.

Nie odpalaj lampy bezposrednio w oczy (w szczegdlnosci dzieciom) na matym dystansie.

Istnieje mozliwo$¢ uszkodzenia wzroku.

Nie uzywaj lampy w obecnosci fatwopalnych gazéw, chemikaliéw lub innych podobnych
materiatéw. W pewnych okolicznosciach materiaty te mogg by¢ reagowa¢ na mocne
$wiatto lampy wywotujgc ogien lub porazenie elektromagnetyczne.

Nie zostawiaj ani nie magazynuj lampy w temperaturze ponad 50°C. W takich

warunkach moze doj$¢ do uszkodzenia czgsci elektronicznych.

Wytacz lampe natychmiast w przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu.

Zanim zaczniesz:

Ta instrukcja zostata przygotowana przy zatozeniu, ze w trakcie uzytkowania zaréwno aparat jak i

lampa btyskowa sg wigczone.

Automatyczny system pomiaru $wiatta zostat w niniejszej instrukcji oznaczony jest skrétem TTL, ktory

jest prawidtowym skrétem dla marki Sony, dla innych marek sg to i-TTL (Nikon), itp.

W instrukcji wykorzystano nastepujgce symbole:

ro dla informacji uzupetniajgcych

n dla ostrzezen zapobiegajgcych problemom z lampg
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Przed przystapieniem do pracy z lampa
Wprowadzenie

Zasady bezpieczefistwa

Elementy urzadzenia

- korpus

- panel sterujacy

- ekran LCD

- ekran LCD w trzech trybach

Zawartos¢ pudetka Quadralite Stroboss 60 11?7

Akcesoria sprzedawane oddzielnie

Montowanie i rozmontowywanie baterii

Podiaczenie do aparatu

Zarzadzanie zasilaniem

Blysk automatyczny: TTL

-FEC: Swiatta

- Synchronizacja z krétkimi czasami otwarcia migawki

- Synchronizacja na druga kurtyng migawki

Blysk manualny

Blysk stroboskopowy: Multi

Zdalne wyzwalanie blysku

- ustawienia zdalnego wyzwalania

- wylaczanie blysku lampy

- i kanatow

- ustawienia bezprzewodowej identyfikacii

- kanatow

- TTL : w peni automatyczne bezprzewodowe blyskanie lampa

M praca w trybie

Multi: praca w trybie

Inne aplikacje

Synchronizacja blysku

Wspomaganie AF

Blysk odbity

Zoom lampy

Ostrzezenie o niskim poziomie natadowania baterii

C.Fn: Funkcje dodatkowe

Funkcje ochronne

Parametry techniczne

Rozwiazywanie probleméw

Aktualizacja oprogramowania

Kompatybilne modele aparatow

Uzytkowanie i konserwacja
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ELEMENTY URZADZENIA

Korpus

01 Palnik lampy

07. Komora baterii

02 Dyfuzor szerokokatny

o}

©

Gorgca stopka

03. Fotocela

09. Ekran LCD

04. Dioda wspomagajgca autofocus aparatu

10. Klamra blokady aparatu

05. Gniazdo Synchronizacyjne

11. Gniazdo zasilania zewnetrznego

06. Gniazdo USB Type-C

Panel sterujacy

D
(
Zoom
0 o a0
MODE
®
) @

T
A

e

=
3\

=i

11. <MENU> Przycisk menu btysku

18. <MODE> Wybér trybu pracy lampy

12.< “== > Sterowanie bezprzewodowe

19.< @ > Blokowanie ustawieri

13. Koto nastawcze

20. <+/-> Ustawienie mocy lampy

14. Potwierdzenie ustawien

21. Przycisk funkcyjny 1

15. ON/OFF Wigcznik/wytacznik lampy

22. Przycisk funkcyjny 2

16.< t > Test/dioda sygnalizujgca gotowos$¢
lampy

23. Przycisk funkcyjny 3

17. <ZOOM> Ustawienia Zoomu

24. Przycisk funkcyjny 4
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EKRAN LCD

(1) TRYB AUTOMATYCZNY TTL

e
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AUTOMATYCZNY B hss
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TTL:-TTL

autoflash

TIL @ 28. Deis
WSKAZNIK

ODLEGEOSCI

PARAMETR KOREKTY

EKSPOZYC)l SWIATLA ZasiEG
EEYSKOWEGD Bevsku
. Ekran pokazuje jedynie aktualnie obowigzujgce nastawy lampy.
. Funkcje przypisane do przyciskéw funktyjnych 1-4, takie jak Em@i

<M/A/B/C>, zmieniajg sie w zaleznosci od statusu ustawien.

. Gdy przyciski lub koto nastawcze sg uzywane ekran LCD zostaje

automatycznie pod$wietlony.

(2)TRYB MANUALNY M

M : Biysk manualny
~

M 0O 28m B«E
-
%y 11256

0s 1 = H q 1Hm
2

Woc blysku

(3) TRYB BLYSKU STROBOSKOPOWEGO MULTI

Multi - Bysk stroboskopowy

MULTIE 28w <8 |

.
& w128
5 - &s:

lloS¢ blyskaw

c: 5¢ biysku

(4) Sterowanie radiowe

MASTER (TX)

Tryb pracy lampy

() :

w

a

SLAVE (RX)

Sy IKONA SLAVE

Radiowy tryb
sterowania G 5
bezprzewodowego {
+ [ M v256
5
: Blysk lampy —_
wigczony )ﬁ T“. a8
CH21 @ H v2
) Wyzwalana grupa
Blysk lampy E TTL 8. Jamp
wytaczony

Kanat wyzwalania

EKRAN LCD W 3 TRYBACH

PODLACZONA DO APARATU

Tii- 0 28.. @oif
g o
LN -0.3
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2.4G Sterowanie radiowe: MASTER

3 ™

Eff]] [I] 28 nn "GE

& B M 256

e TIL 88

EHZ1 M v256+8.5
M TIL 88

A

e

2.4G Sterowanie radiowe: SLAVE

ZAWARTOSC PUDELKA

1. Lampa
2. Podstawka
3. Pokrowiec

4. Instrukcja obstugi
Akcesoria sprzedawane oddzielnie

Ta lampa moze byé stosowana wraz z nastepujgcymi akcesoriami (sprzedawanymi oddzielnie), ktére
umozliwig uzyskanie jeszcze lepszych efektow:

Quadralite Navigator XC, Quadralite Navigator, Quadralite S-holder, etc

MONTOWANIE | ROZMONTOWANIE BATERII

1. Zeby otworzy¢ klapg baterii, przytrzymaj ja i nacisnij komore.
Nastepnie pchnij klapg baterii w dot aby ja wyjac.

2. Po otwarciu klapy wtoz do $rodka 4 baterie AA w odpowiednia

strong. Zamknij 1 pchnij klapg baterii w gore.

PODLACZANIE DO APARATU

1. Podtaczenie do aparatu.

Aby podtgczy¢ lampe do aparatu nalezy wsungé do konca
stopke lampy btyskowej w gorgca stopke aparatu.

2. Zabezpieczenie lampy.

Aby zabezpieczy¢ lampe przed samoczynnym odpieciem od
goracej stopki nalezy przekreci¢ klamre blokady aparatu do

oporu.
3. Odtgczenie od lampy.

Aby odtgczyé lampe, nalezy poluzowaé klamre blokady
aparatu i nastgpnie wysunac z gorgcej stopki.

-22-

ZARZADZANIE ZASILANIEM

Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ lampe nalezy uzy¢ wigcznika opisanego jako ON/OFF. Jesli lampa ma nie

by¢ uzywana przez diuzszy czas nalezy jg wytgczyc¢.

Przy ustawieniu lampy jako MASTER, lampa wytgczy sie automatycznie po bezczynnoéci dtuzszej niz
90 sekund. Nacisnigcie spustu migawki do potowy lub nacisniecie dowolnego przycisku lampy

btyskowej powoduje jej wybudzenie.

Przy ustawieniu lampy w trybie SLAVE zostanie ona automatycznie uspiona po 60 minutach
(ustawienie domysine) lub w innym czasie ustawionym przez uzytkownika. Nacisniecie dowolnego
przycisku spowoduje wybudzenie lampy.

3} [@@  Zaleca sig wytgczenie funkcji automatycznego wytgczania lampy gdy jest ona
uzywana poz podtgczania do aparatu (C.Fn-STBY)

[ W trybie SLAVE funkcja automatycznego wytgczania lampy jest domysinie ustawiona

na 60 minut. Dostepna jest réwniez opcja 30 minut (C.Fn-RX STBY)

BLYSK AUTOMATYCZNY TTL

Lampa Stroboss 60 Il wyposazona jest w trzy tryby btysku:automatyczny (TTL), manualny
(M)stroboskopowy (MULTI). W trybie TTL aparat bedzie wspétpracowat z lampg w zakresie ustawienia
parametréw ekspozycji obiektu fotografowanego oraz tta. W tym trybie dostepne sg rézne funkcje:
FEC,HSS, synchronizacja na drugg kurtyne, btysk modelujgcy, obstuga z poziomu aparatu. Naci$nij
przycisk <MODE> wyboru trybu pracy aby na ekranie LCD lampy przetacza¢ dostgpne tryby.

TTL

Naci$nij <MODE> aby wigczy¢ tryb TTL. Na wyswietlaczu lampy pojawi si¢ symbol <TTL>

1. Naci$nij spust migawki aparatu do potowy aby wyostrzy¢. Nastawiona przystona oraz czas
ekspozycji bedzie widoczny w wizjerze aparatu.

2. Gdy spust migawki zostanie docisniety do konca, lampa wykona przedbtysk, ktéry aparat

wykorzysta do przeliczenia wtasciwej ekspozycji oraz mocy btysku przed wykonaniem zdjegcia.

Brec: Kompensacja ekspozyciji Swiatta btyskowego
Warto$¢ kompensacji ekspozyciji $wiatta btyskowego mozna ustawi¢ w zakresie od -3.0 do +3.0EV ze
skokiem co 1/3EV. Jest to przydatne zwlaszcza wtedy, gdy otoczenie wymusza niewielkie zmiany

wartosci w systemie TTL.

1. Naci$nij klawisz <+/->. Ikona &4 oraz parametr
kompensaciji bedzie miga¢ na wyswietlaczu lampy.

2. Ustaw odpowiednig warto$¢ kompensaciji. W tym celu:

® Przekre¢ koto nastawcze aby wybra¢ zadang warto$c.
® 0.3" oznacza 1/3 stopnia EV,

® 0.7 oznacza 2/3 stopnia EV,

3. Naci$nij ponownie przycisk <SET> aby potwierdzi¢

ustawienie.

Synchronizacja z krétkimi czasami otwarcia migawki

Tryb synchronizaciji z krétkimi czasami otwarcia migawki pozwala na synchronizacje z petnym
zakresem czasOw pracy migawki dostepnych w aparacie. Jest to szczegodlnie przydatne przy

fotografowaniu w trybie priorytetu przystony w trybie btysku dopetniajgcego.
Ustawienie trybu HSS na aparacie:

Weciénij przycisk <SYNC> aby wigczy¢ tryb HSS, pojawi sie ikona < f>. Ustaw szybkos¢ migawki na
aparacie aby uzyskac btysk HSS.

W trybie HSS, im krétrzy jest czas migawki, tym mniejszy jest efektywny

[ G .

[ ] Btysk stroboskopowy nie moze by¢ ustawiony w trybie HSS.

zasigg btysku.

[ ] Lampa wyposazona jest w ochrong zapobiegajgcg przegrzaniu, moze ona si¢
wytaczyé po 15 ciggtych btyskach.

° Nie uzywaj trybu HSS zbyt czesto gdyz prowadzi to do skrécenia zywotnosci
lampy.
Zapamigtaj: W trybie bezprzewodowym, uzycie HSS z aparatami Panasonic
moze nie byc kompatybilne.

Synchronizacja na druga kurtyng migawki

Tryb ten pozwala na wykonanie zdjgcia, na ktérym rozmycie poruszajgcego si¢ obiektu bedzie

widoczne za nim.
Wybierz na aparacie synchronizacje na druga kurtyne migawki. Wigcej informacji w instrukcji aparatu.
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BLYSK MANUALNY: M

Moc lampy mozna regulowa¢ w zakresie 1/1 (petna moc) do 1/256 przy skoku co 1/10. Aby uzyskac¢
prawidtowg ekspozycje btysku nalezy uzyé zewnetrznego $wiattomierza.

1. Naci$nij <MODE> aby wej$¢ w tryb manualny.

Przetaczaj do uzyskania ikony <M> na wyswietlaczu.

2. Za pomocg kota nastawczego ustaw moc btysku.

3. Naci$nij przycisk <SET> aby potwierdzi¢

ustawienia.

Tryb pracy fotoceli S1

W trybie recznym <M> naci$nij przycisk <S1/S2> aby uruchomi¢ tryb <S1> - wyzwalania

bezprzewodowego z wykorzystaniem fotoceli. W tym trybie mozna ustawi¢ moc btysku za pomocg
kota nastawczego. Blysk lampy znajdujgcej sie w tym trybie zostanie wyzwolony w momencie gdy
fotocela zarejestruje btysk lampy wyzwalajacej. Pozwala to na tworcze wykorzystanie wielu zrodet

Swiatta.

Tryb pracy fotoceli S2

Nacisnij przycisk <S1/S2> aby uruchomi¢ tryb <S2> - wyzwalania bezprzewodowego z
wykorzystaniem fotoceli z pominieciem przedbtysku pomiarowego. W trybie S2 lampa zignoruje
pierwszy btysk pomiarowy wysytany przez aparaty z aktywnym systemem pomiaru $wiatta btyskowego
TTL i zareaguje dopiero na drugi btysk lampy wyzwalajacej.

Wyzwalanie zdalne za pomocg fotoceli <S1/S2> mozliwe jest tylko w trybie
manualnym <M>.

[ G :

BLYSK STROBOSKOPOWY: MULTI

W tym trybie lampa wyzwala serig btyskéw, ktore pozwolg na zarejestrowanie poruszajacych sie
obiektéw na jednym zdjeciu. Funkcjonalno$¢ ta jest wykorzystywana w celu uzyskania efektow
wielokrotnej ekspozycji, najczesciej podczas fotografowania szybko poruszajacych sig obiektow.

Lampa umozliwia ustawianie czestotliwosci btysku (ilos¢ btyskéw na sekunde wyrazone w Hz), ilos¢
btyskéw w serii oraz moc,

1. Nacisnij przycisk <MODE> kilka razy aby
wej$é
2. Aby ustawi¢ czestotliwos$¢ btyskéw oraz ich
ilo$¢ nalezy:
. nacisng¢ klawisz funkcyjny 2
<TIMES> aby wybra¢ ilo$¢
btyskow,

. nacisng¢ klawisz funkcyjny 3 <Hz>

aby wybra¢ czestotliwo$¢ btyskow.

Kotem nastawczym ustaw rzadang

warto$¢.

3. Kotem nastawczym ustaw moc lampy. Aby

potwierdzi¢ ustawienia nacisnij klawisz <SET>,

wszystkie ustawienia pojawig sig na

wyswietlaczu.

Obliczanie czasu naswietlania.

W trakcie pracy w trybie stroboskopowym, migawka pozostaje otwarta dopoki nie skonczy sig seria
btyskéw. Aby obliczy¢ wtasciwy czas migawki dla ustawienia go w aparacie mozna uzy¢
nastepujacego wzoru:

llos¢ btyskow/ Czestotliwos¢ btysku = Czas migawki

Np. jesli liczba btyskéw to 10 a czestotliwos$¢ btysku 5Hz, to czas otwarcia migawki powinien wynosi¢

przynajmniej 2 sekundy.

A Aby unikng¢ przegrzania lampy i jej awarii nie nalezy uzywac trybu stroboskopowego
czeséiej niz 10 razy w serii. Po 10 razach nalezy pozwoli¢ lampie odpocza¢ przez
przynajmiej 15 minut. Jesli jednak uzytkownik zecyduje sie uzy¢ lampy w trybie
stroboskopowym wigcej niz 10 razy w serii, lampa moze automatycznie wytaczy¢ kolejne

btyski, aby ochroni¢ uktad od przegrzania. W razie gdyby tak sie stato nalezy wytgczy¢ lampe

na przynajmniej 15 minut.

Tryb stroboskopowy jest najbardziej efektywny przy bardzo btyszczgcych
obiektach, ktore fotografowane sg na ciemnym tle.

. Zaleca sig uzywanie statywu oraz zdalnego wyzwalacza migawki.

. Nie ma mozliwosci ustawienia trybu stroboskopowego dla mocy 1/1 oraz 1/2.
. Tryb stroboskopowy moze by¢ uzywany réwnocze$nie z trybem "BULB"

. Jesli ilos¢ btyskow wyswietla sig na ekranie jako "--", lampa bedzie emitowac

btyski do momentu zamknigcia migawki lub wyczerpania baterii. llo$¢ btyskéw

bedzie ograniczona tak jak pokazano w tabeli ponize;j.

Maksymalna ilo$¢ btyskéw w trybie stroboskopowym

Moc 1 2 3 4 5 6-7 8-9
btysku/Hz
1/4 8 6 4 3 3 2 2
1/8 14 14 12 10 8 6 5
116 30 30 30 20 20 20 10
1/32 60 60 60 50 50 40 30
1/64 90 90 90 80 80 70 60
1128 100 100 100 100 100 90 80
1/256 100 100 100 100 100 90 80
Moc 10 1 12-14 15-19 20-50 60-199
btysku/Hz
1/4 2 2 2 2 2 2
1/8 4 4 4 4 4 4
116 8 8 8 8 8 8
1/32 20 20 20 18 16 12
1/64 50 40 40 35 30 20
1/128 70 70 60 50 40 40
1/256 70 70 60 50 40 40
ZDALNE WYZWALANIE BLYSKU
A . W trybie automatycznym lub w trybie strefy obrazu, operacje zawarte w tym
rozdziale nie bedg dostepne. Ustaw aparat w tryb P/Tv/Av/M/B
b . STROBOSS 60 Il podtgczony do aparatu dziata w trybie MASTER, lampa
kontrolowana bezprzewodowo dziata w trybie SLAVE.
. Mozna bezprzewodowo kontrolowa¢ ustawienia STROBOSS 60 Il jako
odbiornika dzieki nadajnikom Quadralite Navigator (sprzedawane oddzielnie).
W celu zapoznania si¢ ze szczegétami sprawdz wymagania nadajnika.

Lampa moze dziata¢ w trybie zdalnego wyzwalania, oraz dziata¢ zaréwno jako lampa MASTER i
SLAVE.

Korzystanie z lampy (MASTER/SLAVE) z funkcjg bezprzewodowego fotografowania transmisjg
radiowg utatwia fotografowanie z podtgczonym bezprzewodowo wieloma lampami, w taki sam sposéb,
jak fotografowanie z automatycznym btyskiem TTL . Podstawowe wzglgdne potozenie i zakres
dziatania s takie, jak pokazano na rysunku. Nastgpnie mozna wykona¢ bezprzewodowe
fotografowanie autoflash TTL, ustawiajgc nadajnik na <TTL>.

Zasieg dziatania (przyktad bezprzewodowego fotografowania z lampa btyskowa)

. Praca w trybie TTL z jedng lampg SLAVE.

MASTER

SLAVE

Odleglos¢ pomiedzy
lampami wynosi
okolo 100m

Mozna uzy¢ dodanej do zestawu podstawki w celu ustawienia lampy SLAVE
. Sprawdz dziatanie lamp i aparatu przed rozpoczeciem fotografowania.
. Maksymalny dystans pomiedzy lampami moze by¢ krétszy w zaleznosci od

warunkow takich jak umiejscowienie lamp, otoczenia i warunkéw pogodowych.
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Korzystanie z trybu automatycznego TTL z wieloma lampami dodatkowymi

Jezeli potrzebna jest wigksza moc btysku lub gdy potrzebne jest wigcej zrédet $wiatta mozna dotozy¢
do zestawu wigksza ilo$¢ lamp dodatkowych SLAVE. Aby doda¢ wigkszg ilo$¢ lamp SLAVE nalezy
postepowac tak samo jak w przypadku korzystania z trybu automatycznego TTL z pojedynczg lampg
dodatkowa. Mozna je przypisaé do czterech grup.

Fotografowanie w trybie TTL z dwoma grupami lamp SLAVE

ey

Fotografowanie w trybie TTL z trzema grupami lamp SLAVE

Fotografowanie z réznymi trybami wyzwalania w kazdej grupie lamp

* 83 to tylko przyktadowe ustawienia lamp
Ustawienia zdalnego wyzwalania.

Jest mozliwo$¢ przetgczania migedzy standardowym btyskiem a bezprzewodowym. Dla standardowego
nalezy sie upewni¢, ze funkcja Wireless jest wytaczona.

Ustawienia lampy gtéwnej MASTER

4 M 28m BT

Nacisnij przycisk <*Z~ > az ikona <> pojawi si¢ na wyswietlaczu.

‘ Ustawienia lampy dodatkowej SLAVE

‘ Nacisnij przycisk < *Z» > az pojawi sig ikona < @> lub

™ - wyswietlaczu.

£l

1. Naciénij przycisk <MENU> aby wej$¢ w
ustawienia C.Fn lampy MASTER,

2. Aby wigczy¢/wytgczy¢ lampg MASTER ustaw
przycisk ON/OFF w prawidtowej pozycji.

<*%> btysk lampy MASTER jest wigczony

<S> blysk lampy MASTER jest wytgczony

. Nawet gdy btysk lampy gtéwnej jest
wytgczony wyemituje ona
przedbtysk, aby przekazaé
informacje do lamp dodatkowych.
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USTAWIANIE KANALOW KOMUNIKACJI DLA LAMP

Jesli w poblizu uzywany jest inny system bezprzewodowego wyzwalania lamp, mozna zmieni¢ kanat
komunikacji dla lamp aby zapobiec ingerencjom w lampy. Kanat lampy MASTER oraz SLAVE musi
by¢ identyczny..

1. Wcisnij przycisk <MENU> aby wejs¢ w

ustawienia C.Fn CH.

2. Przekrgtem nastawczym ustal warto§¢

identyfikacyjng kanatu od 1 do 32.

3. Wcisnij przycisk SET aby potwierdzi¢ ustawienia .

USTAWIENIA IDENTYFIKACJI (ID) POLACZENIA BEZPRZEWODOWEGO

Aby unikng¢ ingerencji w ustawienia lamp, kanaty grup oraz kanat identyfikacji musza by¢ takie same
dla lampy MASTER i lamp SLAVE. Wcis$nij przycisk <MENU> aby wej$¢ w ustawienia C.Fn ID. Wci$nij
przycisk SET aby i wybierze dowolng warto$¢ 01 do 99.

WYSZUKANIE WOLNEGO KANALU

Mozna uzyé¢ tej funkcji aby unikng¢ dziatania na tym samym kanale z innymi uzytkownikami. Wejdz w
ustawienia C.Fn i znajdz opcje SCAN. Po uruchomieniu opcji lampa zeskanuje od 1% do 100% i 8

wolnych kanatéw zostanie wyswietlonych po zakonczeniu skanowania

FOTOGRAFOWANIE W TRYBIE TTL

‘ Korzystanie z trybu autc ycznego TTL z pojedyncza lampa dodatkowa

1. Lampa MASTER

) 0 8. &g Zamontuj lampe na aparacie i zdefiniuj jg jako
s [ H 1256 lampe MASTER.
“@ T ae
B M 1r266+05 2. Lampa SLAVE
© 1L a8

T N 1a g T ¢ 1]
& R . Ustaw lampe dodatkowg w tryb pracy
) vy

58, bezprzewodowej SLAVE

ot EeEE @ 3. Sprawdzanie kanatéw facznosci

. Upewnij sig, ze zaréwno lampa gtéwna (MASTER)

jak i lampa dodatkowa (SLAVE) dziatajg na tym

samym kanale.

4. Ustaw aparat i lampy w odpowiedniej pozycji.

. Position the camera and flashes as the picture

shows.

5. Sprawdzenie czy lampa jest gotowa

. Sprawdz czy lampa gotowosci sie $wieci.

6.Sprawdz dziatanie lamp. W tym celu wci$nij przycisk TEST < >
na lampie gtéwnej MASTER. Wszystkie lampy w grupie powinny
btysnagé. Jesli tak sig nie stato, wtedy nalezy sprawdzi¢ czy
lampy dodatkowe (SLAVE) sg ustawione tak, ze ich czujniki
optyczne (fotocela) widzg btysk lampy gtéwnej (MASTER) i/lub

zmniejszy¢ dystans migdzy lampami. Flash.



Korzystanie z trybu automatycznego TTL z wieloma lampami dodatkowymi

Jezeli potrzebna jest wieksza moc btysku lub gdy
potrzebne jest wiecej zrédet $wiatta mozna dotozy¢ do
zestawu wigkszg ilos¢ lamp dodatkowych SLAVE. Aby
doda¢ wiekszg ilos¢ lamp SLAVE nalezy postgpowac tak
samo jak w przypadku korzystania z trybu
automatycznego TTL z pojedynczg lampg dodatkowa.
Mozna je przypisa¢ do dowolnej grupy A,B,C,D lub E.

W sytuaciji gdy wzro$nie liczba lamp dodatkowych a btysk
lampy MASTER jest wigczony, moc btysku lamp zosanie
dobrana w taki sposéb, aby zapewni¢ poprawng
ekspozycje sceny.

., . Weciénij klawisz podgladu gtebi ostro$ci aparatu aby wyzwoli¢ btysk modelujgcy.
. Jezeli lampa SLAVE ma aktywng funkcje oszczedzania energii, wcisnij klawisz
<TEST> lampy MASTER aby wzbudzi¢ u$piong lampe SLAVE.
. Czas automatycznego wytgczenia lampy SLAVE moze by¢ zmieniony za

pomoca funkgcji C.Fn-RX STBY

. Jezeli funkcja custom C.FN-AF lampy SLAVE jest ustawiona w pozycjeOFF, to
dioda autofocusa nie bedzie sygnalizowa¢ gotowosci lampy w trybie
bezprzewodowym.

Korzystanie z funkcji trybu automatycznego ETTL w sterowaniu bezprzewodowym ‘

Korekta ekspozycji $wiatta btyskowego (FEC) oraz inne ustawienia mozliwe do wykorzystania podczas
pracy w trybie ETTL moga by¢ takze zastosowane w trybie sterowania i wyzwalania
bezprzewodowego. Parametry wprowadzone na lampie MASTER zostang automatycznie
przeniesione do lamp SLAVE. Nie sg wymagane zadne dodatkowe czynnosci a zmiana ustawien
odbywa sig identycznie jak w przypadku lampy pracujgcej bez trybu bezprzewodowego.

. Korekta ekspozycji $wiatta btyskowego
. Blokada ekspozycji $wiatta btyskowego
. Btysk manualny

. Btysk stroboskopowy

Wykorzystanie dwéch lub wigcej lamp MASTER

Gdy w danym ukfadzie lamp dodatkowych SLAVE uzywa sig kilku lamp MASTER, mozna je zamienia¢
dowolnie zachowujgc ustawienia lamp SLAVE.

M: STEROWANIE BEZPRZEWODOWE W TRYBIE MANUALNYM

Rozdziat ten opisuje bezprzewodowe sterowanie wieloma lampami w trybie manualnym co umozliwia
fotografowanie z r6zng mocg lamp (grup lamp). Wszystkie parametry sg regulowane z poziomu lamp
MASTER.

1. Ustaw lampe w tryb pracy manualnej M.

————
gl O 28. 28

& [ H 1256+B5 2. Ustawianie mocy btysku

)
« ATIL BB
EES % H 1/256+85 Wciénij przycisk funkcyjny 1/2/3/4<M/A/B/C>.
LTI 0.8 ; Przekre¢ koto nastawcze by wyregulowaé moc

ol T Tl T Ta] 1ol |
— btysku lamp/grup lamp. Wci$nij klawisz SET aby
potwierdzi¢ wybor.

3. Zréb zdjecie

Kazda z grup bedzie wyzwalana zgodnie z
ustawieniami mocy/proporcji btysku.

Ustawianie trybu manualnego lamp

Mozliwe jest reczne ustawienie mocy lamp SLAVE lub wybranie trybu stroboskopowego.

(@ M © 28m 1. Ustaw lampe w tryb SLAVE.

+ . 2. Ustawienie trybu manualnego <M>
e LY
11256 Woci$nij klawisz <MODE> az wys$wietli sie <M>.
\---

Ustaw moc lampy za pomoca kota nastawczego.
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Sterowanie bezprzewodowe w trybie btysku MULTI.

= 18. B 1. Ustawienia trybu stroboskopowego MULTI.

G HiHe .

Wciénij przycisk <MODE> az wyswietli si
cnz T (8] ) prey w ¢

<MULTI> na wyswietlaczu..

1/128
\ / . Ustaw parametry btysku stoboskopowego
A Powody i rozwigzania probleméw przy podtaczeniu do innego systemu

bezprzewodowego niz Quadralite Navigator

1. Zaktécenia spowodowane innym sygnatem 2.4G (np. Bezprzewodowa stacja bazowa, router Wi-Fi
2.4G, Bluetooth).

- Uzyj kanatu komunikacii, ktory nie jest zajety lub wytgcz dziatajgce urzadzenia 2.4G.

2. Upewnij sie, ze lampa btyskowa zakonczyta tadowanie lub dogonita ciagta predkosé¢ fotografowania,
czy nie (pali si¢ wskaznik gotowosci lampy btyskowej), a lampa nie znajduje sig¢ w niezwyktej sytuaciji
zewnetrznej (np.wysoka temperatura).

- Zmniejsz moc lampy. Jesli lampa znajduje sig¢ w trybie TTL, zmien go na tryb manualny M
(przedbtysk jest niezbedny w trybie TTL).

3.Jesli dystans pomiedzy wyzwalaczem lampy a lampg jest zbyt maty (<0.5m).
- Wigcz tryb matej odlegtosci na wyzwalaczu lamp.
4. Jesli bateria na wyzwalaczu lub odbiornikach jest wytadowana.

- Wymien baterig (uzyj 1.5V alkalicznej baterii dla wyzwalacza lamp).

‘ Pozostate ustawienia i funkcje

Synchronizacja btysku

Lampa posiada gniazdo synchronizacji btysku dla wtyczki typu Jack (2.5mm). Po potaczeniu przewodu
synchronizacyjnego wyposazonego w tego rodzaju wtyczke mozliwe jest wyzwolenie lampy w

momencie nacisnigcia spustu migawki.
Wspomaganie AF

W trudnych warunkach o$wietleniowych wbudowana dioda doswietlajgca bedzie sigwtgczac
automatycznie, aby utatwi¢ ostrzenie. Dioda wigcz sig tylko gdy system AF bedzie mie¢ trudnosci z

prawidtowym ustawieniem ostrosci.

Aby wylgczy¢ funkcje autofocusa, ustaw AF na "OFF" w ustawieniach C.Fn.

[ Jesdli okaze sie, ze dioda doswietlajgca nie wigczy sig, bedzie to oznaczato, ze aparat juz
poprawnie wyostrzyt

Pozycja Zasieg dziatania

Centralny czujnik AF aparatu 0.6~10m/2.0~32.8 feet

Boczne czujniki AF aparatu 0.6~5m/2.0~16.4 feet

Btysk odbity

Jesli lampa zostanie skierowana na $ciang lub sufit, wtedy btysk zostanie odbity od ich powierzchni i
oswietli fotografowany obiekt. To moze spowodowa¢ zmigkczenie cieni i pomoze uzyska¢ bardziej
naturalny efekt. Aby skierowac¢ palnik w pozadang strone, nalezy wcisnag¢ i przytrzymac klawisz
blokady potozenia palnika i delikatnie przekreci¢ gtowice w zagdanym kierunku.




b . Jesli powierzchnia od ktorej chcemy odbi¢ blysk jest zbyt dalek wtedy C.Fn: Funkcje dodatkowe

fotografowany obiekt moze byé niedoswietiony. Ponizsza tabela pokazuje dostepne dla uzytkownika funkcje dodatkowe lampy.
. Powierzchnia odbijajgca powinna by¢ gtadka i najlepiej biata aby uzyskaé
najlepsze efekty. Jesli powierzchnia odbijajgca nie bedzie biata, moze to Oznaczenie funkcji Opis funkcji Stan Ustawienie i opis
skutkowa¢ pogorszeniem odzwierciedlenia koloréw. o |m m
m/ft Jednostka odlegtosci
feet
Panel odbijajacy $wiatto AF Wspomaganie ON ON
autofocusa OFF OFF
Przy fotografowaniu z uzyciem panelu odbijajacego $wiatlo mozesz ztapa¢ odbicia $wiatta w oczach
ON ON
fotografowanego obiektu oraz nada¢ tréjwymiarowosci mimice twarzy. STBY Automatyczne
wygaszanie OFF OFF
1. Skieruj lampe do gory pod katem 90 stopni. Automatyczne 60 min 60 min
RX STBY wytgczanie w trybie 30 min 30 min
2. Wysun panel szerokokatny. Odbtysnik SLAVE
\wysunie slg wraz z nim. CH Ustawienia kanatow | 01~32 Choose channels from
01-32
3. Wsun panel szerokatny do obudowe.
- . . OFF OFF
Odbtysnik pozostanie wysuniety Bezprzewodowa
ID . )
indentyfikacja 01-99 Choose any figure from
01-99
ON ON
BEEP Sygnat dzwigkowy
OFF OFF
12sec Off in 12 sec.
., . Skieruj gtowice lampy na wprost, a nastepnie podnie$ o 90 stopni. Efekt
blikéw w oczach nie pojawi sie, jesli glowica lampy nie bedzie skierowana o ) OFF Zawsze wytgczone
na wprost fotografowanej osoby. LIGHT Podswietlanie LCD
. Najlepsze efekty uzyskuje sie uzywajgc lampy w odlegtosci ok 1.5m od ON Always Zawsze
fotografowanej osoby. wigczone
Zoom lampy i panel szerokokatny LCcD Kontrast LCD 3~+3 7 levels
Kat $wiatta (zoom) moze by¢ ustawiany automatycznie aby pokrywac siez ogmiskowa obiektywu w Automatyczne ON ON
zakresie od 20mm do 200mm. FEB ACL )
wytgczenie FEB OFF OFF
i W trybie manualnego zoomu wcisnij klawisz - B OFF
B > Nadajnik
<ZOOM>. EL=) ON
L B Odlegto$¢ komunikacji | 1-100m 1-100m
. Uzyj kota nastawczego aby zmieni¢ TXDIST
bezprzewodowej 0-30m 0-30m
parametr zoomu.
| 1. Wciénij przycisk <MENU> az pojawi si¢ C.Fn. W prawym gérnym rogu pojawi sie wersja
. Jezeli na wyswietlaczu widoczne oprogramowania "Ver x.x".
jest oznaczenie <A>, to ogniskowa .
) ) ) 2. Wybierz C.Fn
bedzie nastawiana automatycznie.
. Wybierz kotem nastawczym tryb C.Fn.
b Przy recznym ustawianiu ogniskowej lampy, nalezy pamieta¢ by ustawienia pokrywaty sig¢
z ogniskowa obiektywu aby unikngé niedoswietlenia kadru. 3. Zmiana ustawien
. Wecisnij przycisk SET az icona Setting No. zacznie migac.
Ostrzezenie o niskim poziomie natadowania baterii
. Wybierz kotem nastawczym wybrang warto$¢. Wcisnij przycisk SET aby zakceptowaé
' =) Gdy poziom natadowania baterii zasilajgcych wybrang wartosc.

a)

3 lampe spadnie do niskiego poziomu na . . - X .

Y- T o o . . Po wybraniu opcji dodatkowych wcisnij przycisk <MENU>, aparat bedzie gotowy do
1128 +03 wyswietlaczu LCD pojawi si¢ ostrzezenie w

. o 0 zdjec.
T T T F postaci mrugajacej ikony
\mm-) 4. W trybie C.Fn przytrzymaj przycisk "Clear" przez 2 sekundy az pojawi sie "OK" na wyswietlaczu.

Oznacza to, ze ustawienia C.Fn moga zosta¢ zresetowane. .

Ochrona urzadzenia

1. Ochrona przed przegrzaniem

. TW celu uniknigcia przegrzania i uszkodzenia palnika, nie wyzwalaj go ponad 40 razy w
trybie ciggtym na petnej mocy. Po 40 wyzwoleniach lampy wytacz jg na co najmniej 10
minut.

. Jesli wyzwolite$ lampe wigcej niz 40 razy, moze zosta¢ uruchomiony wewnetrzny system

ochrony przed przegrzaniem. Gdy tak sie stanie nie uzywaj lampy przez co najmniej 10
minut, po tym czasie lampa powinna by¢ gotowa do dziatania.

. Kiedy system ochrony przed przegrzaniem zostanie uruchomiony, ikona = pojawi sie na

wyswietlaczu LCD.

Liczba wyzwolen lampy, ktéra uruchamia system ochrony przed przegrzaniem:

20 24 28 35 50 70 80 105 135 200
n 40 50 50 60 60 70 70 80 80 80
1/2 50 60 60 75 75 100 100 100 100 100

1/4 100 100 100 100 120 150 150 150 150 150

1/8 200 200 200 200 200 200 200 200 200 200

116 300 300 300 300 300 300 300 300 300 300

1/32 500 500 500 500 500 500 500 500 500 500

1/64 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000

1/128 | 2000 2000 2000 2000 | 2000 | 2000 2000 | 2000 | 2000 | 2000
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Liczba wyzwolen lampy ktéra wyzwoli ochrone przed przegrzaniem w synchronizacja z

krotkimi czasami otwarcia migawki

Inne systemy ochrony lampy

—ci 20-200
11 30
112 34
1/4 34
1/8 40
1/16 50
1/32 50
1/64 60
1/128 60

Lampa posiada systemy ochrony lampy w czasie rzeczywistym. Ponizsza lista zawiera informacje

wigczonych funkcjach ochrony wyswietlanych na ekranie LCD:

Wyswitlenie na LCD | Znaczenie

E1 Btad w tadowaniu baterii po wyzwoleniu co powoduje, ze lampa sie nie

wyzwala.

Zrestartuj urzadzenie. Jesli problem wcigz istnieje skontaktuj sig¢ z

autoryzowanym sprzedawca.

E2 System nadmiernie sig przegrzewa. Wytgcz lampe na 10 minut.

E3 Napigcie na dwdch zarnikach jest zbyt duze. Skontaktuj sig z autoryzowanym
sprzedawca.

E9 Wystapit btagd podczas procesu aktualizacji. Uzyj poprawej wersji aktualizacji.

Parametry techniczne

Model

STROBOSS 60 Il

Wspétpracujgce modele aparatéw

CANON, NIKON, SONY

Liczba przewodnia (1/1 output, 200mm)

GN~60 (m I1SO100)

Pokrycie btysku

20 do 200mm

Automatyczny zoom (pokrycie btysku ustawiane

jest automatycznie)

Manualny zoom
- obracanie palnika (btysk odbity): 0-300

poziomo i -7-120 pionowo

Czas btysku

1/300 to 1/20000 sekundy

Kontrola ekspozycji

System kontroli ekspozycji

TTL btysk automatyczny i btysk manualny

FEC

Manual FEB +3 w 1/3 stopniach (manualny FEC
i FEB moze by¢ tgczony)

Blokowanie FE

Z przycikiem <FEL> lub <*>

Tryb synchronizacji

Synchronizacja z krétkimi czasami otwarcia
migawki ( do 1/8000 sekundy), synchronizacja
na pierwszg i drugg kurtyng migawki

Btysk stroboskopowy

Az do 100 razy, 199Hz

Wyzwalanie bezprzewodowe (2.4G)

Opcje bezprzewodowe

Transmitter, Receiver, Off

Grupy MASTER

M,A,B,.C

Grupy SLAVE z mozliwoscig ich kontroli

A,B,C,D,E (grupa E moze by¢ kontrolowana

przez wyzwalacz zewngtrzny)

Maksymalna odlegto$¢ komunikaciji 100m
Kanaty 32 (1~32)
D 01~99

Swiatto modelujace

Btyska przy ustawianiu ostrosci z poziomu

aparatu.
Wspomaganie AF

Srodek AF: 0.6~10m
Efektywny dystans

Boki AF: 0.6~5m
Zasilanie

Zrédto zasilania

Bateria NI-MH (rekomendowana) lub 4xbaterie
alkaliczne LR6

Czas tadowania pomigdzy btyskami

0.1-2.6s (na baterii Ni-MH)

Wyzwolenia lampy z petng mocg

Okoto 290 razy

Oszczedzanie energii

Automatyczne wytgczenie po okoto
90sekundach bezczynnosci (60 minut jesli lampa
jest ustawiona w tryb SLAVE)

Tryby synchronizaciji Gorgca stopka, 2.5mm kabel synchronizacyjny
Temperatura pracy -10°C - 50°C

Wymiary

WxHxD 64*76*190 mm

Waga bez baterii 4059

Waga z baterig 489¢g

2.4G Frequency Range 2413.0MHz-2465.0MHz

Max. Transmitting Power 5dbm

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

If there is Lampa nie wyzwala sie

. Lampa nie jest odpowiednio dotaczona do aparatu.
- Podtgcz lampe poprawnie do aparatu i zablokuj.
. Styki elektryczne lampy i kamery sg brudne.
- wyczys$¢ styki.
. < 3>lub < **> nie zostaje wy$wietlane na wizjerze aparatu.
- zaczekaj az lampa zostanie w petni natadowana ponownia i dioda gotowosci zapali sie.

- jesli dioda gotowosci zapali sie ale ikony nie pojawiajg sie w wizjerze, sprawdz czy
lampa jest poprawnie zamontowana do sanek aparatu.

-jesli dioda gotowosci dtugo sie nie zapala, sprawdz czy poziom baterii jest
wystarczajacy. Jesli poziom baterii jest zbyt niski, pojawi sie migajgca ikona < > na
ekranie LCD. Wymien natychmiast baterie.

Lampa wylacza si¢ samoczynnie

. po 90 sekundach bezczynnosci wigcza sie opcja automatycznego wytgczania na lampie
MASTER

- wcisnij do potowy przycisk migawki lub naciénij testowe wyzwalanie lampy aby jg
wybudzic¢.

. Po 60 minutach (lub 30 minutach) bezczynnosci, lampa wchodzi w tryb uspienia jako
lampa SLAVE

- naci$nij dowolny przycisk na lampie w celu wybudzenia.
Zoom automatyczny nie dziata
. Lampa jest nieprawidtowo podpieta do aparatu.
- popraw podtgczenie lampy do aparatu.
Ekspozycja lampy jest zbyt jasna lub ciemna

. na zdjgciu znajdowat sig obiekt posiadajacy mocne odbicia (np. Szklane okno).

. Uzyj synchronizaciji z krétkimi czasami otwarcia migawki.
- w tym trybie, efektywna odlegto$¢ btysku zmniejsza sie
. Uzywasz trybu recznego (M)

- ustaw tryb lampy na TTL lub zmien moc lampy

Zdjecia maja ciemne rogi lub tylko czes¢ obiektu jest naswietlona
. ditugos¢ ogniskowa lub obiektywu przekracza pokrycie btysku

- sprawdz ustwienia lampy. Ta lampa posiada zoom pomiedzy 20 i 200mm, co pasuje do
aparatow $rednioformatowych.

Aktualizacja oprogramowania

Ta lampa wspiera aktualizacjg oprogramowania przez port USB. Informacje o
aktualizacja dostepne sg na naszej oficjalnej stronie.

. Kabel USB typ C nie jest dotgczony do urzgdzenia. Port USB jest w standardzie USB-
type C i tylko ten typ moze by¢ uzywany z urzadzeniem.

‘ Kompatybilne aparaty

Z urzadzeniem mogg dziata wszystkie urzadzenia posiadajgce goracg stopke lub dziatajgce w
systemie Quadralite Navigator.

‘ Uzytkowanie i konserwacja

. Wytgcz natychmiast urzadzenie w przypadku dziatania w sposéb nieprawidtowy.
. Unikaj nagtych wstrzasoéw i uderzen.
. Palnik rozgrzewa si¢ podczas btyskania, jest to normalna systuacja. Jesli nie jest to

konieczne unikaj czgstego btyskania.

. Wszelkie naprawy lampy muszg by¢ przeprowadzane przez autoryzowanego
przedstawiciela.

. Produkt ten, oprécz czesci, ktére sig zuzywaja, jest objeta jednoroczng gwarancja.

. Nieautoryzowane naprawy uniewaznia gwarancje.

. Jesli lampa posiada btedy, uszkodzenia lub byta zamoczona, nie uzywaj jej poki nie

zostanie naprawiona w autoryzowanym serwisie.

Zmiany dokonane w urzadzeniu lub wygladzie moga nie by¢ odwierciedlone w tej instrukcji.



FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any

interference received, including interference that may cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate the equipment.

Not: This equipment has been tested and found to compl with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no quarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which cacn be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is

connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.

The device can be used in portable exposure condition without restriction.
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